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dritt und warteten. Da, das Pausenzei-

chen! In Erwartung Churchills das Zur-

cher Pausenzeichen: Chomm Bueb und
‘ lueg dis Landli a! Selbst Bolsterlis be-
griffen den Witz, und wir freuten uns
kéniglich dariiber. Demokratisch-kénig-
lich natirlich. Dann kam der grofe
Augenblick. Ich mufy gestehen, dak ich
ergriffen dem Worte dieses grofsen
Staatsmannes lauschte. Ich war so ver-
fieft, dafy ich nicht merkte, dafy auch
Bolsterlis ebenso and&chtig lauschten.
Ich sah es erst, als das Telephon lau-
tete, und Frau Bdlsterli, ohne zu fragen
wer da sei, entristet ins Rohr briillte:
«Was fallt lhne eigentlich i? Wahrend
de Red vom Tschorischill2» Klink. Fer-
tig. Ich wollte fragen, ob ... Pst, pst!
Achselzucken meinerseits, tadelnde
Blicke anderseifs. Nach Schlufs der
Uebertragung gestattete ich mir die er-
staunte Bemerkung: «Ich ha gar néd
gwiift, dafs Sie wénd lose. Ja, chénd
Sie denn englisch?» «H& nei, aber me
hat doch sini Schtimm ghért.» Churchill-
Fieber!

Wahrend des Mittagessens mufte ich
dann erzdhlen, was er so in der Haupt-
sache gesagt habe. Bélsterlis wollten
die Uebersetzung nicht glauben, muf-
ten dann aber sich alles bestatigen
lassen durch die amtliche Uebersetzung.
Ich fihlte mich merklich erhaben.

Um 20 vor 1 ging der Rummel wie-
der los. Ich rutschte nun schon selbst
ungeduldig auf dem Stuhle hin und
4 her. Ich hatte mir und dem Doktor die
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doch nur allen &rzilichen Vorschriften
zum Trotz ins Biro gefahrenl — Wir
hérten die Uebertragung vom Minster-
platz. Die Stadimusik spielte einfach
rassig. Dann kam Churchill. Einziges Er-
lebnis. Die Menge tobte, Bolsterlis
schnupften Tranen. Pltzlich klirrte meine
Gabel auf den Tisch, ich rify den Mantel
vom Stander und klemmte die Mappe
unter den Arm. Ich war schon fast zur
Tire draufen, als ich zuriickrief: «Jetzt
mues i eifach de Churchill no gseh!»
Im Laufschritt legte ich den Weg zur
Tramendstation zuriick. Wankend vor
Erschépfung und Uberhitzt kam ich an
und setzte mich auf die Bank, in den
Regen. Und wartete, wartete. Meine
Blicke wanderten besorgt zur Uhr. Nach
17 Minuten kam ein Tram, sehr langsam.
Das Personal warausgezeichneter Laune:
«Unmoglich isch es gsi, bim Parade-
platz dure z'cho mit euserne Wageli.
Und es isch wohr: de Tschértschill mues
mer eifach gseh ha. Worum sind Sie

‘ndd gange?» Ach, was nutzte schon

meine innere Raserei. Zu spéat ist zu
spat. Und mein Churchill-Fieber quélte
mich. Niedergeschlagen verlangte ich
in meinem Stammcafé ein heifyes Citron
pressé. Der Kellner neigte sich ver-
standnisvoll zu mir: «Jo, jo. Das glaub
i scho. Hit miiemmer sit am halbi zwei
niit anders als heifsi Grog und gwarmti
Citrons pressés usschenke. Galezi, es
hat aber doch au zoge uf em Miin-
schierplatz.» Ich hatte ihm mein Citron
pressé am liebsten an den Kopf ge-

! Haare ausreifen mégen, und ich schmissen. Doch es war noch nicht alles.
wiinschte meine ganze ausklingende Mein Chef begriiife mich liebenswiir-
Angina zum Teufel. Ich habe doch dig erstaunt: «Jo worum chémet Sie au
mein Bureau an der Ramistrake. Den- hiit scho wieder is Biro? Hend Sie

j ken Sie, an der Ramistrahe! Churchill denn kei Fieber meh?» Und ob! —

i fuhr zweimal dort vorbei. Ware ich Churchillana Turicensis. Katharina
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j’ Ueber die Kunst des Kochens /
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«Lass das Kochbuch verschwinden;
es ist ein Gast gekommen.»

«Hallo, Fréuli, was kochst Du?»
Gags
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Nicht teurer |l
als
gewohnliche

Anziige

Bezugsquellennachweis durch
PLASTIC A.G.
Zirich 5, Limmatstrasse 210, Tel. (051) 27 46 36

Noch in den Biichern uns’rer Tage

liest man die Barbarossa-Sage,

vom roten Barte, dessen Haar,

durch einen Tisch gewachsen war.
Warum liess d er den Bart wohl steh’'n?
Er wusste nichts von PYRODEN.

PYRODEN
Original-Flasche (mit Vollgarantie) Fr. 3.—. Fragen Sie
Ihren Coiffeur! Hersteller: A.Dennler & Co., Riiti/Zch.
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Telephon 934375 CHARLES DILLIER-STEINER, Chef de cuisine
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